LIETUVOS RESPUBLIKOS ISTATYMO ,,DEL EUROPOS SAJUNGOS BEI JOS
VALSTYBIY NARIU IR AUSTRALIJOS BENDROJO SUSITARIMO“ PROJEKTO
AISKINAMASIS RASTAS

1. Istatymo projekto rengima paskatinusios priezastys, parengto projekto tikslai ir
uzdaviniai

Lietuvos Respublikos jstatymu dél Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Australijos
bendrojo susitarimo ratifikavimo (toliau — Ratifikavimo jstatymas) siekiama ratifikuoti 2017 m.
rugpjucio 7 d. Maniloje priimta Europos Sgjungos bei jos valstybiy nariy ir Australijos bendrgjj
susitarimg (toliau — Susitarimas).

Vadovaujantis Susitarimo 61 straipsnio 1 dalimi, jis isigalioja praéjus trisde§iméiai dieny
nuo tos dienos, kuria Salys viena kitai pranesa apie tam tikslui bitiny teisiniy procediiry baigima.
Teikiamu Ratifikavimo istatymo projektu siekiama jvykdyti Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatytas procediiras, biitinas Susitarimui jsigalioti, kadangi Susitarimas yra ratifikuotina
tarptautiné sutartis pagal Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutarciy jstatymo 7 straipsnio 1 dalies
10 punkta.

Nuo 2018 m. spalio 4 d., vadovaujantis Susitarimo 61 straipsnio 2 dalimi, Sajungai ir
Australijai laikinai taikomos toliau nurodytos Susitarimo nuostatos, tadiau tik tiek, kiek jomis
reglamentuojami klausimai priklauso Sajungos kompetencijai, jskaitant Sagjungos kompetencijai
apibrézti ir jgyvendinti bendrg uZsienio ir saugumo politikg priklausancius klausimus: — 3
straipsnis (Politinis dialogas), — 10 straipsnis (Bendradarbiavimas regioninése ir tarptautinese
organizacijose), — 56 straipsnis (Jungtinis komitetas), i§skyrus jo 3 dalies g ir h punktus, — X
antrastiné dalis (Baigiamosios nuostatos), iSskyrus 61 straipsnio 1 ir 3 dalis tiek, kiek tai biitina,
sickiant uZtikrinti pirmose trijose jtraukose nurodytu Susitarimo nuostaty laiking taikyma.

2. Istatymo projekto iniciatoriai (institucija, asmenys ar pilie€iy jgalioti atstovai) ir
rengéjai

Ratifikavimo jstatymo projekta parengé Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly
ministerijos Teisés ir tarptautiniy sutaréiy departamento (direktorius Andrins Namavicius, tel.
870652533) Tarptautiniy sutaréiy skyriaus (vedéjas Aleksas Dambrauskas, tel. 870652217, el. p.
aleksas.dambrauskas@urm.lt) antroji sekretoré leva Kirkaite (tel. 870652522, el. p.
ieva. kirkaitetzdurm.it).

3. Kaip Siuo metu yra reguliuojami jstatymuy projektuose aptarti teisiniai santykiai

Iki 8iol Europos Sgjungos ir Australijos santykiai ir bendradarbiavimas buvo grindZiamas
2008 m. Europos Sgjungos — Australijos partnerystés instrumentu (EU-Australia Partnership
Framework). Kai isigalios §is ratifikuoti teikiamas Susitarimas, bus sukurta nuosekli, teisikai
privaloma bendroji Europos Sajungos santykiy su Australija sistema.

4, Kokios siiilomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir kokiu fteigiamu
rezultaty laukiama

Susitarime nustatytas iSsamus ir modernus Europos Sajungos ir Australijos santykiy
teisinis pagrindas. Susitarimas padés Europos Sajungai bei jos valstybéms naréms ir Australijai
veiksmingiau palaikyti dviSalius santykius stiprinant politinj dialoga ir gerinant:

— politinj bendradarbiavimg sprendZiant bendro intereso uZsienio politikos ir saugumo
klausimus, be kita ko, susijusius su masinio naikinimo ginklais, $auliy ir lengvaisiais ginklais, kova
su terorizmu, tarptautinés taikos bei saugumo skatinimu ir bendradarbiavimu daugiaSaliuose
forumuose. Susitarime, be kita ko, iSdéstytos bendromis vertybémis grindZiamos privalomos
politinés nuostatos. Sios nuostatos atitinka standartines panagiy Europos Sajungos pasirasyty
susitarimy nuostatas;

— bendradarbiavima ekonomikos ir prekybos srityje, iskaitant ekonominés politikos
dialogg, prekybos ir investicijy skatinima, taip pat sektoriy ekonomikos ir prekybos klausimais, kaip
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antai Zemes Qikio, techniniy prekybos kliti¢iy $alinimo, sanitarijos ir fitosanitarijos, vieSujy pirkimy
ir intelektinés nuosavybés srityse;

— sektoriy bendradarbiavima, be kita ko, aplinkos, klimato kaitos, migracijos ir
prieglobséio, turizmo, moksliniy tyrimy ir inovacijy, §vietimo ir kultiiros, konsulinés apsaugos,
asmens duomeny apsaugos, kovos su organizuotu nusikalstamumu bei elekironiniais nusikaltimais
ir teisminio bendradarbiavimo srityse.

Susitarimas padés stiprinti Europos Sgjungos ir Australijos partnerystg, kuri pagrista
bendromis vertybémis ir principais, iskaitant pagarba demokratijos principams, Zmogaus teiséms ir
pagrindinéms laisvéms, teisine valstybe, tarptautine taika ir sauguma. Susitarimo pagrindas —
pagarba Zmogaus teiséms ir demokratijos principams, tarptautinei teisei ir Jungtiniy Tauty
Chartijoje i3déstytiems principams, kuriais grindZiamas Saliy bendradarbiavimas.

5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai (jeigu rengiant
istatymy projektus toks vertinimas turi bati atliktas ir jo rezultatai nepateikiami atskiru
dokumentu), galimos neigiamos priimty jstatymu pasekmés ir kokiy priemoniuy reikéty imdtis,
kad tokiy pasekmiy biity iSvengta :

Ratifikavus Susitarimg neigiamy pasekmiy nenumatoma.

6. Kokig itaka priimti istatymai turés kriminogeninei situacijai, korupcijai
Numatoma, kad Ratifikavimo istatymas tiesioginio poveikio kriminogeninei situacijai ir
korupcijai neturés.

7. Kaip jstatymy jgyvendinimas atsilieps verslo salygoms ir jo plétrai

Ratifikavimo jstatymo igyvendinimas turés teigiamos jtakos verslo sglygoms ir jo plétrai.
Susitarime numatyta, kad Salys jsipareigoja bendradarbiauti srityse, susijusiose su prekyba ir
investicijomis, sieckdamos sudaryti palankesnes salygas dvisalei prekybai ir investicijy srautams,
uzkirsti kelia netarifinéms klititims prekybai ir investicijoms bei jas padalinti, padidinti skaidruma
ir siekti daugiaSalés prekybos sistemos paZangos.

8. Istatymuy inkorporavimas j teising sistema, kokius teisés aktus batina priimdti,
kokius galiojandius teisés aktus reikia paleisti ar pripazinti netekusiais galios
Priémus Ratifikavimo jstatyma, pakeisti ar panaikinti galiojanéiy teisés akty nereikés.

9. Ar jstatymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés
kalbos, Teisékiiros pagrinduy jstatymy reikalavimuy, o jstatymo projekte savokos ir jas
jvardijantys terminai jvertinti Terminy banko jstatymo ir jo jgyvendinamujy teisés akty
nustatyta tvarka

Ratifikavimo istatymo projektas parengtas laikantis Lietuvos Respublikos valstybinés
kalbos, Teisékiiros pagrindy jstatymy reikalavimu. Ratifikavimo istatymo projekte néra savoky ar
jas jvardijanéiy terminy, kuriuos reikéty jvertinti Terminy banko jstatymo ir jo jgyvendinamuyjy
teisés akty nustatyta tvarka.

10. Ar jstatymo projektas atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuostatas ir Europos Sajungos dokumentus

Ratifikavimo jstatymo projektas atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuostatas ir yra suderintas su Europos Sajungos teisés aktais.

11. Jeigu jstatymui jgyvendinti reikia jgyvendinamuju teisés akty, — kas ir kada juos
turéty priimti

Siekiant jgyvendinti Susitarimo nuostatas Lietuvos Respublikoje, priimti nauju, pakeisti
ar panaikinti galiojanéiy teisés akty nereikés.



12. Kiek valstybés, savivaldybiy biudZety ir kity valstybés isteigty fonduy lésy
prireiks jstatymui jgyvendinti, ar bus galima sutaupyti (pateikiami prognozuojami rodikliai
einamaisiais ir artimiausiais 3 biudZetiniais metais)

Ratifikavimo jstatymui jgyvendinti papildomy valstybés biudZeto lésy nereikés.

13. Istatymo projekto rengimo metu gauti specialisty vertinimai ir i§vados
Ratifikavimo jstatymo projekto rengimo metu specialisty vertinimuy ir 18vady negauta.

14. Istatymo projekto reik¥miniai Zodziai, kuriy reikia $iam projektui jtraukti j
kompiuterine paieSkos sistemg, jskaitant Europos zodyno ,,Eurovoc“ terminus, temas bei
sritis

ReikSminiai ZodZiai pagal Europos zodyna ,,Eurovoc*: Europos Sajunga, Australija,
partneryste, bendradarbiavimas, bendrasis susitarimas, ratifikavimas.

15. Kiti, iniciatoriy nuomone, reikalingi pagrindimai ir paaikinimai
Neéra.




